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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

16 juin 2006

PROPOSITION DE LOI

relative a la transsexualité

AMENDEMENTS

N° 20 DE MME TAELMAN

Art. 14 (nhouveau)

Insérer un chapitre VII, contenant I'article 14, ré-
digé comme suit:

«Chapitre VII: Dispositions modificatives

Art. 14. — Dans le Chapitre Il de la loi du 16 juillet
2004, contenant le Code de droit international privé est
insérée une section 1bis, contenant les articles 35bis et
35ter, rédigée comme suit:

Section 1¢bis. Identité sexuelle, compétence interna-
tionale et droit applicable

Art. 35bis. — Compétence internationale en matiere
d’identité sexuelle. Une déclaration de changement
d’'identité sexuelle peut étre établie en Belgique si le
déclarant est belge ou est inscrit a titre principal en Bel-
gique sur les registres de la population ou les registres
d’'étranger.

Documents précédents :

Doc 51 0903/ (2003/2004) :

001 : Proposition de loi de Mmes Vautmans, Déom et Marghem et
M. Swennen.

002 : Avis du Comité consultatif de bioéthique.

003 et 004 : Amendements.
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BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

16 juni 2006

WETSVOORSTEL

betreffende de transseksualiteit

AMENDEMENTEN

Nr. 20 VAn MEVROUW TAELMAN

Art. 14 (nieuw)

Een hoofdstuk VIlinvoegen, houdende artikel 14,
luidende:

«Hoofdstuk VII: Wijzigingsbepalingen

Art. 14. — In hoofdstuk Il van de wet van 16 juli
2004, houdende het Wetboek van internationaal privaat-
recht wordt een afdeling 1bis ingevoegd, houdende ar-
tikelen 35bis en 35ter, luidende:

Afdeling 1bis. Seksuele identiteit, internationale be-
voegdheid en toepasselijk recht

Art. 35bis. — Een aangifte van wijziging van seksu-
ele identiteit kan gedaan worden in Belgié als de aan-
gever Belg is of als hij volgens de bevolkingsregisters
of de vreemdelingenregisters zijn hoofdverbliff in Bel-
Qi€ heett.

Voorgaande documenten :

Doc 51 0903/ (2003/2004) :

001: Wetsvoorstel van de dames Vautmans, Déom en Marghem en de
heer Swennen.

002 : Advies van het Raadgevend comité voor bio-ethiek.

003 en 004: Amendementen.
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Art. 35ter. — § 1¢. Le changement d’identité sexuelle
est régi par le droit visé a l'article 34, § 1¢, alinéa 1¢'.

§ 2. L'application d’'une disposition du droit désigné
en vertu du § 1¢ est écartée si cette disposition prohibe
le changement d’identité sexuelle.».

N° 21 DE MME TAELMAN

Art. 15 (nouveau)

Dans le chapitre VII précité, insérer un article 15,
rédigé comme suit:

«Art. 15. — Larticle 1385quaterdecies, § 2, du Code
judiciaire est remplacé comme suit :

«§ 2. Dans le mois de I'expiration du délai d’appel ou
de pourvoi en cassation ou, le cas échéant, aprés le
prononcé de l'arrét rejetant le pourvoi, le greffier envoie
par pli judiciaire un extrait reprenant le dispositif du ju-
gement ou de l'arrét a I'officier de I'état civil du lieu de la
déclaration.

Le greffier en avertit les parties.».
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Art. 35ter. — § 1. De wijziging van seksuele identiteit
wordt beheerst door het recht bedoeld in artikel 34, § 1,
eerste lid.

§ 2. Een bepaling van het door § 1 toepasselijk ver-
klaard recht is niet van toepassing indien deze bepaling
de wijziging van de seksuele identiteit verbiedt.».

Nr. 21 VAN MEVROUW TAELMAN

Art. 15 (nieuw)

In voornoemde hoofdstuk VII, een artikel 15 in-
voegen, luidende:

«Art. 15. — Artikel 1385quaterdecies, § 2, van het
Gerechtelijk Wetboek, wordt vervangen als volgt :

«§ 2. Binnen de maand na het verstrijken van de ter-
mijn van hoger beroep of van de voorziening in cassatie
of, in voorkomend geval, na de uitspraak van het arrest
waarbij de voorziening wordt afgewezen, stuurt de grif-
fier bij gerechtsbrief een uittreksel bevattende het be-
schikkende gedeelte van het vonnis of arrest aan de
ambtenaar van de burgerlijke stand van de plaats van
aangifte.

De griffier brengt de partijen hiervan in kennis.».

Martine TAELMAN (VLD)
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